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Bibliska berittelser pa bergsmariska

B oken ”Bibliska beréttelser” har nu tryckts pa bergsmariska. Det innebar
goda nyheter for bergsmarierna som redan fragat efter nar boken blir klar.
Att boken behdvs och dr efterldngtad glader 6verséttningsgranskaren Tiina
Ollikainen, som tillsammans med den nationella arbetsgruppen flitigt arbetat
med Gversdttningen.

”IFB bérjade dversitta Nya Testamentet pa 90-talet och det publicerades 20147,
beréttar Tiina. ”’IFB hade tidigare tryckt tvd sma barnbocker pa bergsmariska,
men den hir boken dr mycket bredare och ger en uppfattning om det huvudsak-
liga innehallet dven i Gamla Testamentet. Slutférandet av boken har tagit om-
kring tva ar. Forra sommaren testades dverséttningen genom att lasa den med
barn. Den kommer att anvindas frimst i skolor och sondagsskolor. Den lampar
sig dock dven for vuxna — texten utgor for det mesta direkta citat fran Bibeln. :
Till varje beréttelse finns det en fargbild. Boken trycktes i 2000 ex.” Pt it

Bergsmariska pojkar. Bild G. Muavjova

For bergsmarierna ger Ordet pa det egna spraket en djup gladje. ”Jag vet inte hur jag kan tacka nog for att fa ldsa
om Gud pa mitt eget sprak”, sdger Valentin Tihoravov. "Rikedomarna i Guds Ord har borjat 6ppna sig for mig forst
nu nér jag kan studera Bibeln pa mitt modersmal. Det har gett mig en iver att berdtta om detta gladjebudskap for
andra bergsmarier. Jag onskar att var och en av mina landsmén fick ldra kdnna Guds stora géva.”

Marierna bor i Marirepubliken i dstra delen av de dsteuropeiska sldttlanden i Ryssland, ldngs med floden Volga. Till
angsmariska — det andra spraket som talas av marier — versétts Gamla Testamentet och 1 Mosebok ar redan tryckt.
Bergsmarierna dr medvetna om detta och dven de dnskar sig Gamla Testamentets texter.
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Be for oversdtningen av GT till bergsmariska
och om Guds beskydd och hilsa for oversat-
tarna. Stod bibeloversittningen till detta sprak
med din géva till manadens projekt.
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